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Casodeuso @ y @

1. Descripcion

1.1 Entorno del Tywell Control

Tywell Control, asociado a un receptor térmico, permite controlar la calefaccién y la climatizacion (segun la
instalacidon) de una zona de la vivienda.

En la versién conectada, estd asociado a una pasarela domética Tydom.

1.2 Presentacion del Tywell Control

(10 (©- Temperatura exterior

(2)- Servicio meteorolégico #mo sonda C§
(3)- Temperatura interior

(@- Configuracion

(5)- Gestion de persianas

(&)- Gestion térmica

(@- Modo ausencia

- Pantalla e-paper
Bajo consumo

(9)- Temperatura de consigna
(0)- Informacion del sistema

La funcién de las teclas y las indicaciones que aparecen en pantalla varian segtn el uso.
Ejemplos:

$EEE CEEY UPEY YUPY

(D- Tecla retorno (i5- Seleccién de menu anterior
(12)- Seleccién del menu superior (2)- Seleccién del men siguiente
(13- Seleccién de mend inferior (?- Anulacion

(i9- Validacion (i9)- Teclas de ajuste

Pictogramas de informacién del sistema:
O3 Fallo pilas

(t)) Fallo radio

[[3 Ventana abierta



2. Funcionamiento del Tywell Control

2.1 Seleccién del modo de funcionamiento
Elija el modo de funcionamiento de su instalacién: Paro/Calefaccién/Climatizaciéon

[ﬂ Tywell Control muestra los menus disponibles en funcion de su instalacion.

I 13.7° 19.5° 9:41 08/12/2022
- Tywell Control Modo Modo

8198  &56%
. + Paro Paro
8 » [ 2 Calefaccion » + Calefaccién »
. Programa  Temperaturas

Climatizacién Climatizacién
E n L x - 4 4 <

%@QQ QQQQ% OO QRO QQQ@%

& 56% : Medicion del porcentaje de humedad del aire.

2.2 Seleccién del programa

Elija entre los programas preestablecidos el mas adecuado para usted segln su ritmo de vida. Los programas
preestablecidos se basan en sus horas de presencia.

19.5° 9:41 08/12/2022 9:41 08/12/2022
Tywell Control Tywell Control Programacién Programacién
8198  &56% 8198  &56%
/ Modo manual Modo manual
°
8 > » > Todos los dias de la semana » / Todos los dias de la semana
. Programa  Temperaturas ~ Controlo Modo Temperaturas  Controlo M#in, noche y finde Miin, noche y finde:

M#in, mediodia, noche y finde Mfin, mediodia, noche y finde
Min, packasiiiiien i Miin, oochesmidenctiade

- @0
%@OO OO%@ OOO@% OO%@O OOOQ\D%

- El contenido de la pantalla de programacion
puede variar segun su instalacion.

- Si tiene la aplicacién Tydom (caso de uso
n.° 2), seleccione «Modo manual» y haga su
programacion desde la aplicacion.

Hasta 3 rangos de temperatura:

- Presencia: se aplica la consigna de temperatura de «presencia», corresponde a la programacion de su
temperatura denominada de «confort» cuando la zona esta ocupada.

- Noche: se aplica la consigna de reduccién de temperatura.
- Ausencia: se aplica la consigna de temperatura «ausencia» (de corta duracién)

Ejemplo de un programa preestablecido:

Miin, noche y finde

Semana

PNE OO [ Presencia

7h 9h 17h 23h
Fin de semana I Noche )
O 1 Ausendia
Zh 23h

S 8



2.3 Ajuste de las temperaturas de zona

Ajuste las temperaturas deseadas para los diferentes periodos de funcionamiento,
estas temperaturas se aplicaran automaticamente en los cambios de modo de la instalacién:

Calefaccion en modo presencia / Calefaccion en modo noche / Calefaccién en modo ausencia (de corta

duracion)
2. Miin, noche y finde Temperaturas Calefaccién en
Semana R modo presencia

L (— |

mon ey T ) :

Fin de semana - Noche 18.0° : 5

[ I . )

7h 23h I:l Ausencia 17.0

E=m @GEm - @A -
QQQ% OO0 0000
>

Seleccion Modificar Cancelar Ajustar Confirmar
del periodo temperatura temperatura
de consigna

Instalaciones equipadas con climatizacién.

Ajuste las temperaturas deseadas para los distintos periodos de funcionamiento,

Climatizacién en modo presencia / Climatizacion en modo noche / Climatizacién en modo ausencia (de corta
duracion).

Puede modificar la consigna, o desactivar completamente la climatizaciéon, en algunos o en todos los rangos.
Asi puede conservar la misma programacion de presencia, noche y ausencia (de corta duracién), en verano y en
invierno, con consignas de temperatura que se adaptan tanto si la instalaciéon esta en modo calefaccién o
climatizacion.

Noche 18.0°
Ausencia 170° Climatizacién Climatizacion
Climatizacién en modo presencia en modo presencia
Presencia 26.0° > Climatizacién activada @© ’ Climatizacién activada «© >
Noche 26.0° Temperatura 26.0° Temperatura 26.0°
Ausencia OFF

< ~ v v

OO0 O

00 Q.0 @Qé%
>

> >

Climatizacién Climatizacién
en modo presencia en modo presencia

» © > Climatizacién activada [ o)
-5 Temperatura 24.5°

X ﬂ v < v
temperatura :

A

v

O

Cancelar Ajustar Confirmar

{n Estos menus no aparecen, si la instalacion no esta equipada de climatizacion.




2.4 Ajustes del sistema
Descargar el manual de utilizacion

Escanee el codigo QR para acceder a la pagina de informacién dedicada a Tywell.

19.5° 9:41 08/12/2022 9:41 08/12/2022
Tywell Control Tywell Control Ajustes Manual de utilizacién
4198  856% 8198  856% ” e Escanea este cédigo para
. anual de utilizacién descargar el manual
8 » » [ Controlar con un smartphone 'S de instrucciones.
o Programa  Temperaturas  Controlo 6n automdtica de las persianas Horay fecha ]

[=
- (3 0 x¢x¢<«<§@
%@ OO OO %@ 000§ 000§ oo e s i
> o c

de informacion de su
instalacion Tywell.

Controlar con un smartphone

Escanee el codigo QR para descargar la aplicacién Tydom.

Ajustes Controlar con un smartphone Escanee el cédigo QR
Manual de utilizacién Para manejar CémOdamentle tu para descargar
> Controlar con un smartphone > eI, CeRE CER @ELl: la aplicacion Tydom
Horay fecha EME

Stato
[

000 Q,
o

Ajuste de fechay hora

Ajustes
Horay fecha Hora Minuto

Controlar con un smartphone Hora 17:36

> Horay fecha } Fecha 23/11/2022 } > }
Stato Cambio de hora ON : 3 6 ] 7:
< R B - -

v X (-]
QQQ@%QQQ@%QQQ@%QQO@%

Mes

Manual de utilizacién

v

Horay fecha

Hora 17:36

Dia Ano
S 23/11/2021 > 23/“/2021 > 23/11/2022
v X ﬂ v < ﬂ v < = v

OO0 @y QOQ%QOQ@%QQQ%
- - -

Estado Ajustes

~
>
<

. .z . anual de utilizacién Estado
Consulte la informacion sobre su sistema. o o deut o
- La referencia de su Tywell Control . > Software 1003
Estado
Receptor calefaccién 1

- La version del software Repetidor 0
- La presencia de un receptor térmico < v <
- La cantidad de repetidores en la instalacion

- Si su Tywell Control esta asociado a una pasarela Q Q Q %

Tywell. O



3. Gestion térmica

3.1 Calefaccion: modificar la temperatura de consigna en curso
Puede modificar la temperatura de consigna en curso en cualquier momento.
Pulse las teclas + o -:

Temperatura de consigna actual
Nueva temperatura de consigna

@ Modificar la temperatura Modificar la temperatura

18 - 19, - 200 -
an ~ @ a - < @ | -
% Cancelar Ajuste de la Confirmar Cancelar Confirmar
& temperatura
de consigna

Nueva temperatura de consigna

@ Si ha seleccionado una programacién, la

consigna se aplicard hasta el siguiente
> 1 8 8o cambio del programa.
.

ONOROR®

3.2 Climatizacion: modificar la temperatura de consigna en curso
Puede modificar la temperatura de consigna en curso. Pulse las teclas + o -:

Temperatura de consigna actual
Nueva temperatura de consigna

@ Modificar la temperatura Modificar la temperatura
0 > g > ° >
24 s 250 230

a0 «~ @ m - «~ @A -
QQ@)Q OO O OO0
@

Cancelar Ajuste de la Confirmar Cancelar Confirmar
temperatura
de consigna

Nueva temperatura de consigna

@ Mas alla del ajuste maximo de

Modificar la temperatura temperatura (30 gradOS),
> 24 o la climatizacién de la zona se apaga,
6 O FF la pantalla muestra OFF.
ﬂ x = v Pulse la tecla ﬂ para volver a ajustar

Q Q Q Q \Q Q Q Q a consigna de la climatizacion.

N
J




4. Pantalla en reposo

Sin ninguna accién sobre las teclas, la pantalla en reposo se activa automaticamente:
- después de 1 minuto y 30 segundos desde la pantalla de inicio,
- después de 6 minutos desde las pantallas de ajuste.

En modo reposo, sélo se mostrara la temperatura ambiente.

Pulse una tecla para salir del modo reposo:

Pantalla en modo reposo Recepcién de los datos Pantalla de inicio
de la instalacion

19 » 195 195
= an

QO%@

<

19.5°

v

{ﬂ Los fallos relacionados con las pilas y la transmisién radio pueden verse cuando se detectan.

5. Ventana abierta

Si sus ventanas estan equipadas con un sensor de apertura, aparecera la siguiente pantalla si la ventana esta
abierta:

[[3 Ventana abierta

esta también se parard.

+

Para evitar perder calor, Si su instalacién controla la climatizacion,
se apagd la calefaccion. 8 °



6. Ayuda

6] Cdmbio de piICIS O Pilas agotadas Tirar del producto para

desengancharlo y cambiar las pilas.

Recibira una alerta inicial cuando las pilas se estén

Recuerda cambiar las pilas de
tu termostato.

agotando. Son 3 pilas LRO3.

Cuando la energia de las pilas se agota por completo,

una alerta nueva le pide que las cambie cuanto antes Fechar

para evitar el paro del sistema.

Esta pantalla persiste incluso cuando las pilas estan
agotadas.

6.2

@ Retire Tywell Control.
@ Sustituya las pilas.
© Vuelva a colocar Tywell Control en su base.

o 12/ (3]

>

d
- | 0000 lal|| 0OOO
== L

3x 1,5V - AAA LRO3

Tywell Control se alimenta con 3 pilas AAA LRO3 de 1,5V
No usar pilas recargables ni de litio.

Fallos
19.5°

Fallo sonda de Tywell Control
Visualizacién en caso de fallo de la sonda de Tywell Control.
Consulte con su instalador.

Fallo de comunicacién radio

Visualizacién en caso de fallo de comunicacion
radlo. X .. X 3 Hay un problema de
El fallo de comunicacidn radio aparece después comunicacién radio
de 1 hora de fallo continuado (p. €].: alcance radio
insuficiente, proximidad de otros equipos radio
alrededor del emisor o del receptor).

Si es necesario, pdéngase en contacto con su
instalador.

() Error de conexién

entre los equipos.




6.3 Ayuda (receptor RF 6700 FP y RF 6050+)

ﬂ Debe consultar este parrafo de Ayuda si su Tywell Control esta asociado a un receptor RF 6700 FP o RF
6050+.

Significado de los indicadores del receptor

Tipo de senalizacion Diagndstico/Soluciones

El indicador luminoso verde esta encendido en Presencia de alimentacion OK.

modo fijo

El indicador luminoso rojo esta encendido en El receptor solicita calefaccion (salida fil pilote
modo fijo RF6700 FP = Confort).

El indicador luminoso rojo parpadea El receptor esta en espera de asociacién.
lentamente

El indicador luminoso rojo parpadea El receptor esta esperando que se desasocie un
rapidamente detector de apertura.

El indicador luminoso verde parpadea (destello) El receptor no esta asociado.

Hace 1 hora que no se reciben tramas del emisor.
El receptor funciona en modo emergencia (*).
Reactive el emisor pulsando una tecla.

Si el problema persiste, asegurese de que el emisor
Los dos indicadores luminosos parpadean no esté demasiado lejos y de que se han respetado
simultdneamente (destellos) las condiciones de instalacion.

Nota: tras un corte del suministro eléctrico, el
receptor funciona en modo emergencia (*) hasta
gue recibe informacién del termostato con un
maximo de 5 minutos.

Racionalizador actuando: supera el consumo
contratado en su tarifa eléctrica. El receptor se

El indicador luminoso verde parpadea volvera a poner en marcha automaticamente
lentamente (sélo para el receptor RF 6700 FP) después de un tiempo. Si en la instalacién coexiste
un gestor de energia, verificar que se encuentra en
modo confort permanente.

Los 2 indicadores luminosos parpadean Fallo fil pilote.
rapidamente al mismo tiempo (sélo para el Apague la instalacion y verifique el cableado o
receptor RF 6700 FP) pongase en contacto con su instalador.

(*) Funcionamiento en modo emergencia:

- Al cambiar a modo emergencia, si la regulacién del receptor estaba apagada, permanece apagada, en caso contrario,
cambia a Antihelada de emergencia.

- En este modo de emergencia, se autoriza una derogacién manual pulsando la tecla.

Hay 3 tipos de regulacién disponibles y se identifican mediante el parpadeo de los indicadores:

- 1 destello: Paro,

- 2 destellos: Antihelada de emergencia (calefaccion el 15 % del tiempo),

- 3 destellos: Confort de emergencia (calefaccion el 75 % del tiempo), temporizado para 24 horas.

Puede cambiar de una a otra pulsando brevemente la tecla.



Modo extincidon de los indicadores luminosos (solo RF 6700FP)

m Debe consultar esta seccién si su Tywell Control esta asociado al receptor RF 6700 FP.

Cuando la funcién extincién de los indicadores luminosos esta activa:

- Al encender (o restablecer la corriente eléctrica), los indicadores luminosos estan activos.

- Si no se realiza ninguna accién en la tecla después de un minuto, los indicadores luminosos se apagan.
- Una pulsacién de la tecla permitira que los indicadores luminosos se enciendan durante un minuto.
Los modos de emergencia y fallo Fil Pilote se indicaran siempre.

Para activar/desactivar la funcion:
Pulse 6 segundos hasta que el indicador luminoso se encienda en modo fijo.

@ Pulse la tecla del receptor @ El indicador luminoso © Una pulsacion de 3 segundos

durante 6 segundos hasta que parpadea: valida la seleccidn y sale del modo.

el indicador luminoso rojo se 1 destello: Funcién no activa

encienda en modo fijo. . . . - ,

Suelte. 2 parpadeog, Funcién ach\{a. . Los |nd'|cador<?s se apagan después
Una pulsacién corta permite ir de de 1 minuto sin realizar ninguna
uno a otro. accion.

Funcionamiento con un racionalizador (s6lo RF 6700 FP)

m Debe consultar esta seccién si su Tywell Control esta asociado al receptor RF 6700 FP.

Si se conecta un racionalizador al receptor, la calefaccién se detendra durante las érdenes del racionalizador.
Con un racionalizador actuando, el indicador luminoso verde del receptor parpadea.



Casos de uso € y O

7. Descripcién

7.1 Entorno del Tywell Control

Tywell Control permite el control de los equipos, la optimizacion del consumo energético y la mejora del confort de la
zona de la vivienda a la que est4 asociado.

- Control centralizado de las persianas
(por zona o todas, seglin configuracién en la aplicacion).

Gestion automatico de persianas
- Gestioén de la calefaccidn y climatizacion (caso de uso n.° 3).

- Paso a modo Ausencia.

Tysense {3, O datos servicio Aplicacion
Thermo & meteoroldgico Tydom

)

f Tysense

\) Sun

Gestion automatica
de las persianas

iy 195°

¥ 19
T IIPro‘ e
g’we 29 Tywell Control
Tywell Home

Receptor térmico
(caso de uso n.° 3)



7.2 Presentacién del Tywell Control

(10 (D)- Temperatura exterior

(2- Servicio meteoroldgico #mo sonda C§
(3)- Temperatura interior

(@- Configuracién

(5)- Gestion de persianas

(6)- Gestion térmica

(@- Modo ausencia

(8)- Pantalla e-paper
Bajo consumo

@- Temperatura de consigna
(0- Informacién del sistema

La funcién de las teclas y las indicaciones que aparecen en pantalla varian segun el uso.
Ejemplos:

$EEE CEEY YUY PR

(1- Tecla retorno (i9)- Seleccién de menu anterior
(i2)- Seleccion del menu superior (i2)- Seleccién del mend siguiente
(3- Seleccion de menu inferior - Anulacion

(9- Validacion (8- Teclas de ajuste

Pictogramas de informacion del sistema:
> Fallo pilas

(¢)) Fallo radio

|I:=3 Ventana abierta

Ca 8.3° Temperatura exterior medida con una sonda exterior.
¥ 13.7° Servicio meteorolégico

ﬂ Algunos menus solo apareceran si el Tywell Control controla la gestion térmica (calefaccion y/o
climatizacion).




8. Funcionamiento del Tywell Control

8.1 Seleccién del modo de funcionamiento (caso de uso n.° 3)

Elija el modo de funcionamiento de su instalacion:
Paro/Calefaccion/Climatizacion

n Tywell Control muestra los menus disponibles en funcidn de su instalacion.

i 13.7° 19.5° 9:41 08/12/2022
Tywell Control Modo Modo

8198  856%
° v/ Paro Paro
8 > | 2 Calefaccién »  Calefaccién »
- @ Programa  Temperaturas TP S

Climatizacion Climatizacién

1000 000G 00RO 00O
o % R

<

Cambio de modo

Esta accién se aplica
} atoda la instalacion.

OO0 QO

& 56% : Medicion del porcentaje de humedad del aire.

8.2 Seleccién del programa (caso de uso n.° 3)

Escoja el programa que mejor se adapte a su ritmo de vida entre los programas preestablecidos. Los programas
preestablecidos se basan en sus horas de presencia:

% 13.7° 19.5° 9:41 08/12/2022 9:41 08/12/2022
Tywell Control Tywell Control Programacién Programacién
98 856% 8198 &56%
/ Modo manual Modo manual
°
8 } » » Todos los dias de la semana } +/ Todos los dias de la semana
. Programa  Temperaturas  Controlo Modo Temperaturas  Controlo Mifin, noche y finde Min, noche y finde

M#in, medlodlc nocheyflnde Mfin, med\cdfv:l nocheyﬂnde

Q;g'@" 56 5@ @% OO%@ OOO%

- El contenido de la pantalla de programacion
puede variar segun su instalacion.

Hasta 3 rangos de temperatura:

- Presencia: se aplica la consigna de temperatura de «presencia»,

corresponde a la programacion de la temperatura denominada de «confort»,
cuando la zona est4 ocupada.

- Noche: se aplica la consigna de reduccién de temperatura.

- Ausencia: se aplica la consigna de temperatura «ausencia» (de corta duracién)



Ejemplo de un programa preestablecido:

Miin, noche y finde

Semana
NN /N OSSN [ Presencia
7h 9h 17h 23h - Noche

Fin de semana

I N [ Ausencia
7l

h 23h

5 n

También puede establecer un programa personalizado para cada dia de la semana mediante la aplicacién
Tydom.

En este caso, seleccione «Programacion personalizada».

Si no quiere ninguna programacion, seleccione «Programaciéon personalizada», sin ninguna accién adicional en
la aplicacién Tydom.

Programacién Programacién personalizada
D O
’ Puedes ajustar la temperatura

Todos los dias de la semana
Mfin, noche y finde

Miin, mediodia, noche y finde
Miin, pachemmie i

manualmente en funcién
de tus necesidades.

v < Seleccionar

=
OO00OO



8.3 Ajuste de las temperaturas de la zona (caso de uso n.° 3)

Ajuste las temperaturas deseadas para los diferentes periodos de funcionamiento,
estas temperaturas se aplicaran automaticamente en los cambios de modo de la instalacién:

Calefaccion en presencia / Calefaccion en noche / Calefaccion en ausencia (de corta duracién) /
Antihelada (modo ausencia |i|)

ﬂ El ajuste de la consigna Antihelada (modo ausencia |i|) esta disponible segun la version de su Tywell
Control y del tipo de receptor asociado. Puede activar el modo Ausencia desde la interfaz de su Tywell
Control o la aplicaciéon Tydom (ver capitulo modo ausencia).

Calefaccién en

2. Miin, noche y finde Temperaturas
modo presencia
Semana Calefaccién *

L [— |

7h 9h 17h 23h [ L > °

Fin de semana e o 5
Noche 18.0¢ o

|1 | | .

= 23h :l Ausencia 17.0°

pmmT T GEm - < @a -
OOO% OO0 O00Q
>

Seleccién Modificar Cancelar Ajustar Confirmar
del periodo temperatura temperatura
de consigna

Instalaciones equipadas con climatizacion.

Ajuste las temperaturas deseadas para los distintos periodos de funcionamiento,

Climatizacién en modo presencia / Climatizacion en modo noche / Climatizaciéon en modo ausencia (de corta
duracién).

Puede modificar la consigna, o desactivar completamente la climatizaciéon, en algunos o en todos los rangos.
Asi puede conservar la misma programacién de presencia, noche y ausencia (de corta duracién), en verano y en
invierno, con consignas de temperatura que se adaptan tanto si la instalacién esta en modo calefaccion o
climatizacion.

Noche 18.0°
Ausencia 17.0° Climatizacién Climatizacién
Climatizacién en modo presencia en modo presenciq
Presencia 26.0° > Climatizacién activada «© > Climatizacién activada o«© >
Noche 26.0° Temperatura 26.0° Temperatura 26.0°
Ausencia OFF

< A v v

OO0 O

00 QO @Qé%
>

c c

Climatizacién Climatizacién
en modo presencia en modo presencia

> ° > Climatizacién activada «©
_5 Temperatura 245

~@a - <
temperatura &

A

v

O

Cancelar Ajustar Confirmar

{n Estos menus no aparecen, si la instalacidon no esta equipada de climatizacion.




Lever Coucher
8.4 Gestion automdtica de persianas C
Con la gestién automatica de las persianas, su ] ‘
confort Protection Chaleur .
H 1 . | |
se preserva ’comblnando dos funciones: by 07ha2 B 17026
La proteccion contra el calor y la apertura
automatica de las persianas. E
Ouverture Fermeture
automatique automatique
\ J

Proteccién contra el calor

La Proteccién contra el calor se activa entre la salida y la puesta del sol, controlando automaticamente las
persianas para mantener la vivienda fresca.
Activa durante todo el aifo, con condiciones de funcionamiento especificas para cada estacion.

Para funcionar, la Proteccién contra el calor necesita los siguientes datos :

- La temperatura interior medida por el Tywell Control.

- lluminacién solar procedente del sensor Tysense Sun o del servicio meteorolégico.

- La temperatura exterior medida por la sonda Tysense Thermo o procedente del servicio meteoroldgico.

Para un rendimiento 6ptimo de la gestion automatica de las persianas, se recomienda asociar los sensores
Tysense Sun (sonda solar) y Tysense Thermo (sonda de temperatura exterior).

En caso de sustituciéon de las sondas por la opcidn «Datos meteorolégicos» de la aplicacion Tydom, la pasarela
Tywell debe estar conectada a Internet.

Cada dia, se determina un perfil de «estacionalidad» tipico del dia segutin la temperatura exterior (transmitida
por la sonda Tysense Thermo para mayor precisién o por el servicio meteoroldgico).

Se han definido tres tipos de «estacionalidad» (Verano, Estacion media e Invierno) para adaptar el
comportamiento de la funcién Proteccién contra el calor con el fin de favorecer la proteccién contra el calor o
la iluminacién, segun las condiciones de sol.

- Funcionamiento:

El sistema recoge los datos de temperatura interior y el nivel de sol. A partir de esta informacion, y en funcion
de la estacioén, la Proteccion contra el calor puede intervenir automaticamente sobre la posicidn de las
distintas persianas controladas, segtin dos niveles de proteccién diferentes (Proteccion baja, Proteccion alta).
En la pantalla aparece una notificacién «Proteccién contra el calor».

Tipos de persianas Posicion de proteccion por defecto

Persianas Nivel de proteccién bajo: 40 % cerrado
Nivel de proteccion alto: 60 % cerrado

Persianas graduables o toldos Nivel de proteccién baja: Pafio totalmente bajado con lamas
en horizontal

Nivel de proteccidn alta: Pafio totalmente bajado con las lamas
orientadas a 45° respecto a la horizontal.

Los 2 niveles «Proteccion baja» y «Proteccion alta» pueden personalizarse desde la aplicacion Tydom: Menu >
Ajustes > Seleccién del domicilio > Mis equipos > Elegir el equipo persiana para configurar

La funcién proteccion contra el calor es compatible con los equipos controlables por porcentaje asociados a la
pasarela Tywell desde la seccion «PERSIANAS».

- Persianas motorizadas DELTA DORE Tymoov / Rollia
(todas las referencias compatibles con Tydom y los otros motores X3D).

- Otras marcas de persianas motorizadas con ayuda de los receptores Tyxia 5630y Tyxia 5730.
- Persianas graduables o toldos con el receptor Tyxia 5731.

El control automatico por proteccién contra el calor se aplica a todas las persianas de una misma zona pasiva
(una zona pasiva es un conjunto de persianas que reaccionan a los mismos datos de temperatura interior y de
soleamiento, definidos en la aplicacién Tydom).

oo



- Observaciones:

- La proteccién contra el calor sélo funciona después de la primera apertura de la mafiana (apertura
automatica, apertura programada o apertura manual).

- El tiempo minimo entre 2 érdenes opuestas de Proteccién contra el calor es 2 horas.
- Podra observar hasta dos movimientos de cierre consecutivos en la misma persiana:
en el nivel de proteccion bajo, luego en el nivel de proteccidn alto si el riesgo de sobrecalentamiento
evoluciona rapidamente.

- En invierno, la reapertura automatica tras la proteccién contra el calor puede tener una duracién inferior a
dos horas después del cierre para dar prioridad a la iluminacion.

Mantenga el control

Puede controlar las persianas manualmente en todo momento, la gestion automaética de las persianas
permanece activa y siempre puede intervenir si es necesario.

Zona pasiva

Una zona pasiva esta formada por un conjunto de persianas (persianas motorizadas y persianas orientables)
que reaccionan a los mismos datos de temperatura interior y de sol. Es posible administrar la Proteccién contra
el calor de varias zonas pasivas diferentes.

Puede ajustar el nivel de sensibilidad de la Proteccion contra el calor (desde «Muy baja» para mas luminosidad
hasta «<Muy alta» para mas proteccion) seleccionando el nivel que mas le convenga a través de la aplicacion
Tydom.

Funcién de Bajada segura

Si una ventana esta equipada con un detector de apertura, la gestion automatica de la persiana asociada se
suspende cuando la ventana estd abierta. Esta funciéon puede configurarse en la aplicacién Tydom.

Apertura automatica ( ] , ] ) )
i . . Décalage horaire Décalage horaire

Las persianas se abren por la mafanay se cierran por ouverture automatique fermeture automatique

la noche automaticamente, en funcién de la hora de +/- 2 heures +/- 2 heures

salida y puesta del sol. Si es necesario, con ayuda de - Lever . Coucher |

la aplicacién, puede desplazar la hora de apertura y/o
cierre automaticos hasta 2 horas mas o menos.

C

Puede activar y desactivar esta funcién directamente Ex:07h00 Ex:20n30
desde Tywell Control. E
Ouverture Fermeture
automatique automatique
. J
Puede establecer un limite para la apertura ( . . h
. . .. Heure minimum Heure maximum
y/o en cierre (por ejemplo: hora minima de apertura por d'ouverture de fermeture
la mafana no antes de las 8:30, 8h30 20h00
y hora maxima de cierre por la noche Lever | | Coucher

no mas tarde de las 20:00).

rotection Chaleur

g N

Desde la aplicacion Tydom, seleccione:

> Gestidn automatica de persianas > Ajustar apertura Ex:07h00 | Ex:20n30
automatica > active las opciones (hora minima por la E
manana y hora maxima por la noche). A continuacion, Ouverture Fermeture

automatique automatique

configure los dos horarios elegidos. \ J




Active la gestion automatica de persianas
Active la apertura automatica y la proteccién contra el calor desde la aplicacién o con el Tywell Control.

Con la aplicaciéon Tydom

Autopilote volet

Ouverture automatique

£ Régler 'Ouverture automatique

Protection chaleur

2 Réglerla Protection chaleur

Desde la aplicacion Tydom,
seleccione el menu de ajustes,
su domicilio y luego:

> Gestion automatica de persiana
> Active la apertura automatica
> Active la proteccién contra el calor

>

4

>

Con Tywell Control

¥ 13.7°

195
QQQ O

19.5° 9:41

Programa

QQQ

08/12/2022
Tywell Control

§198°  856%
Temperaturas  Controlo

v

O

<

9:41 08/12/2022
Tywell Control G dtica de las persi
§198° & 56%
Apertura automdtica OFF
» Proteccién contra el calor  OFF >
Gestién automdtica de las persianas

Apertura automdtica
Abre y cierra las persianas y estores
en funcién del amanecer
y el atardecer para aprovechar }
el calory la luminosidad.

¢ (v« <

O @O
I

Gestion automdtica de las persianas

Apertura automdtica ON

Proteccion contra el calor  OFF »

O

.

O
-

Gestién automdtica de las persianas

Apertura automdtica ON

Proteccién contra el calor ~ OFF ’

.

ORORCNG,

Proteccién contra el calor

Cierra automdticamente
las persianas y estores para
mantener tu hogar fresco antes
de que haga demasiado calor.

O @O
- %

Recuerde, puede personalizar la posicion de las persianas para la Apertura Automatica y la proteccién contra el
calor mediante la aplicacién Tydom: Menu > Ajustes > Seleccién del domicilio > Mis equipos > Elegir el equipo
de persiana para configurar > «Apertura Automatica» o «Proteccién contra el calor».

20



8.5 Ajustes del sistema

Descargar el manual de utilizacion

Escanee el codigo QR para acceder a la pagina de informacién dedicada a Tywell.

08/12/2022 9:41 08/12/2022

i@ 13.7° 19.5° c&3

Tywell Control Tywell Control Ajustes
198° 56% 198°
‘ O OB OES3 Manual de utilizacién
°
8 > > T T >
. Programa  Temperaturas  Controlo  6n automética de las persianas Horay fecha

Stato

.

%OOO@%

Escanee el codigo QR para descargar la aplicacién Tydom.

X < v <

@000 0O@O 000

Controlar con un smartphone

Ajustes Controlar con un smartphone Escanee el cédigo QR

para descargar
la aplicacion Tydom

Para manejar cémodamente tu
smartphone, escanea este cédigo.

EEsE

a

QOO(Q3
o

Manual de utilizacién

> Controlar con un smartphone
Horay fecha
Stato

Estado.
Consulte la informacion sobre su sistema.

Ajustes

Manual de utilizacion

Controlar con un smartphone

- La referencia de su Tywell Control

Estado

o -
O O O

- La version del software
- La presencia de un receptor térmico <
- La cantidad de repetidores en la instalacion

- Si su Tywell Control esta asociado
a una pasarela Tywell.

<

Manual de utilizacién
Escanea este cédigo para
descargar el manual
de instrucciones.

. %8

Escanee el cddigo QR
para acceder a la pagina
de informacion de su
instalacion Tywell.

Estado

Referencia
Software 1.0.03
Receptor calefaccion 1

Repetidor 0



9. Gestion de las persianas

9.1 Si Tywell Control sélo controla las persianas (caso de uso n.° 4)

Puede controlar las persianas manualmente en cualquier momento,
la gestién automatica de persianas permanece activa y siempre puede intervenir
automaticamente si es necesario.

Ejemplo:
Las persianas de la zona estan cerradas.
@ Pulse la tecla subida.

@ Tywell Control le indica que la accién se ha realizado correctamente. Todas las persianas se accionan.
(Puede elegir excluir determinadas persianas controladas mediante la aplicacién Tydom).
@ Tiene la posibilidad de detener la subida de las persianas pulsando la tecla .

@ @ ®

i@ 13.7° i 13.7° i@ 13.7°

> X > O > —

E E ] a n (] a n il

O0O O000 O0O
0 RS

9.2 SiTywell Control controla la calefaccién/climatizacién y las persianas (caso de uso
n.° 3)
Ejemplo:
Las persianas de la zona estan abiertas.
@ Pulse la tecla de gestion de las persianas.
() Pulse la tecla bajada.

(3® Tywell Control le indica que la accién se ha realizado correctamente. Todas las persianas se accionan.
(Puede elegir excluir determinadas persianas controladas usando la aplicacién Tydom).
Tiene la posibilidad de detener la bajada de las persianas pulsando la tecla 0.

@

@137 19.5° i 13.7° 19.5° & 13.7°

— 246 >

AN« - A /A W n_a &)
Q%@Q Q%@QO QC%@QQ

®

®

> XS >—




10. Gestidon térmica

10.1 Calefaccion: modificar la temperatura de consigna en curso
Puede modificar la temperatura de consigna en curso en cualquier momento.
Pulse la tecla n para modificar la consigna a continuacién:

Temperatura de consigna actual
Nueva temperatura de consigna

o @b
1 8 Modificar la temperatura Modificar la temperatura
; > . > . >
- 19.0 200
AN s ~ @@ - ~ @|a -

QQ@;O OO0 O OO0

Cancelar Ajuste de la Confirmar Cancelar Confirmar
@ temperatura
de consigna

Nueva temperatura de consigna

Si ha seleccionado una programacién, la consigna se aplicara hasta
> 8 el siguiente cambio del programa.
|

ONOROR®

10.2 Climatizaciéon: modificar la temperatura de consigna en curso

Puede modificar la temperatura de consigna en curso. Pulse la tecla n para modificar la consigna a
continuacién:

Temperatura de consigna actual
Nueva temperatura de consigna

i 28.3° @ ¥ 28.3° i 28.3°
Modificar la temperatura Modificar la temperatura
24s °* 250 * 230

ANQ .« ~@m - ~ @ -
QQ@)Q O @ O O O O O @
>

Cancelar Ajuste de la Confirmar Cancelar Confirmar
temperatura
de consigna
Nueva temperatura de consigna
4 N\

i 28.3° Mas alla del ajuste maximo de
Modifier la température temperatura (30 grados),
la climatizacién de la zona se apaga,

> 24 6» O FF la pantalla muestra OFF.

Pulse la tecla ﬂ para volver a ajustar

ﬂ X ﬂ v la consigna de la climatizacién.
5000 O 0O OO

¥ 28.3°




1.

Modo ausencia

Durante su ausencia (de larga duracion), este modo pone todas las zonas de su vivienda en «Antihelada» (consigna

Antihelada ajustable segun el equipo).

En este modo, ya no se tiene en cuenta la programacion térmica de Tywell Control ni de la aplicacién Tydom. Los

ajustes de Tywell Control y el control de la calefacciéon y/o aire climatizacién ya no estan disponibles. La apertura
automatica y la proteccién contra el calor se pueden configurar desde la aplicacién para que estén inactivas o no

durante el modo Ausencia, y el control manual siga siendo posible.

Pulse la tecla Il y déjese guiar.

n La hora de retorno estd aplicada a las 00:00. Desde la aplicacién, puede introducir o modificar la fecha y

hora de retorno.

Fijar la fecha de regreso

iMe voy!

¢Conoces tu fecha de regreso?

Fecha de regreso

i 1D 1y
00 0O0@O 00O
h o) ¢

Fecha de regreso

sdb. 16 w W

=)

Confirmar

iMe voy! () ;Que disfrutes
de tu estancia!

¢Conoces tu fecha de regreso?

-

Mdrchate tranquilo,
yo me encargo del resto.

Q@%O

<

W

Visualizacion del modo Ausencia

Si Tywell Control sélo controla
las persianas (caso de uso 4)

i 13.7° [|]]

aA:
ONORORCT)

Regreso anticipado

~N

Ve

Si Tywell Control controla las persianas
asi como la calefaccién/refrigeracion
(caso de uso 3)

i 13.7°

198

QQQ@

Regreso anticipado

@_ ‘ Bienvenido a casa.

El sistema de confort térmico
% retoma su ritmo normal. . . .,
o normalidad automaticamente

Regreso anticipado

La visualizacién vuelve a la

cuando se alcanza la fecha fijada.

24)



12. Pantalla en reposo

Sin ninguna accién sobre las teclas, la pantalla en reposo se activa automéaticamente:
- después de 1 minuto y 30 segundos desde la pantalla de inicio,
- después de 6 minutos desde las pantallas de ajuste.

Para las instalaciones con control de la calefaccidn/climatizacién (caso de uso n.° 3), siempre muestra:
- La temperatura exterior.
- La temperatura ambiente.

Si Tywell Control sélo controla las persianas (caso de uso n.° 4), el protector de pantalla muestra:
- La temperatura exterior.

- El simbolo «Persiana motorizada»

Pulse una tecla para salir del modo reposo:

Instalacién con control de Recepcién de los datos L
calefaccién/climatizacién de la instalacion Pantalla de inicio
i@ 8.3° i@ 8.3° i 8.3° 19.5°
o o o
.8 > .8 > .8
(—
- A M@ w
Instalacién solo con control de Recepciodn de los datos Pantalla de inici
persianas motorizadas de la instalacion antalla de inicio
i 8.3° i 8.3° i 8.3°
— > — > —
(——
- A w

O 0O QO

[ﬂ Los fallos relacionados con las pilas y la transmisién radio pueden verse cuando se detectan.




13. Notificaciones

13.1 Gestidon automdtica de persianas

Una notificacién que aparece en la pantalla le informa cuando una accién relacionada con la gestiéon automatica
esta en curso en su instalacion.

No es necesario validar una notificacion, Tywell Control confirma que la acciéon se ha efectuado correctamente
transcurrido un minuto.

Ejemplo: La proteccién contra el calor.
- En verano, en caso de calor intenso, las persianas se bajan para mantener la vivienda fresca.

- i 11.6° 20.0°
B Proteccién contra el calor B Proteccién contra el calor

Las persianas estdn bajadas Las persianas se han subido °
para mantener la vivienda fresca. para aprovechar el calor
————————— @ Rt y la luz natural.
L]
1 minute

Stop ‘
v v
i N.6° 20.0°
Aan

La pulsacién en «Stop» suspende el movimiento en curso de todas las persianas.

La notificacidon permanece en pantalla durante 10 minutos, pero se puede seguir accediendo a ella desde el
menu «persianas» hasta la siguiente accién en las persianas. Desaparece al pulsar OK.

n El principio de funcionamiento descrito anteriormente es el mismo para todas las notificaciones
mostradas
por Tywell Control.

13.2 Ventana abierta (caso de uso n.° 3)
En caso de que haya una ventana abierta, la pantalla mostrara:

[ Ventana abierta

Para evitar perder calor, . . . . . . .
se apagé la calefaccién. 1 9 5 Si su instalacion controla la climatizacién, esta también se
8 parara.




14. Ayuda
14.1 Cambio de pilas

Recibira una alerta inicial cuando las pilas se estén agotando.

Cuando la energia de las pilas se agota por completo, una alerta nueva le pide que las cambie cuanto antes para
evitar el paro del sistema.

Esta pantalla persiste incluso cuando las pilas estan agotadas.

Tirar del producto para
desengancharlo y cambiar las pilas.

O Pilas agotadas

Recuerda cambiar las pilas de
tu termostato.
Son 3 pilas LRO3.

Fechar

Q@Q@% ONOROR®

 13.7° @ 195°
195
An

@ Retire Tywell Control.
@ Sustituya las pilas.
© Vuelva a colocar Tywell Control en su base.

o 2] (3]
™ %—55\

-
E o
E

q

|| 0000 ‘C, 0000

= =

3x1,5V - AAA LRO3

Tywell Control se alimenta con 3 pilas AAA LRO3 de 1,5V
No usar pilas recargables ni de litio.



14.2 Fallos

Ausencia de informacion de la temperatura exterior

Si no hay servicio meteorolégico ni sonda exterior, la visualizacién indica --.-°
Mediante la aplicacién Tydom, verifique que el servicio meteoroldgico esta activado o que hay una sonda de
temperatura exterior asociada.

=

Fallo sonda de Tywell Control

Visualizacion en caso de fallo de la sonda de Tywell Control.
Consulte con su instalador.

i 13.7° 19.5°

Fallo de comunicacion radio

Visualizacion en caso de fallo de comunicacién radio.

El fallo de comunicacion radio aparece después de 1 hora de fallo continuado (p. €j.: alcance radio
insuficiente, proximidad de otros equipos radio alrededor del emisor o del receptor). Si es necesario, péngase
en contacto con su instalador.

% 13.7° Q) 19.5°
() Error de conexién -

Hay un problema de
comunicacién radio o
entre los equipos. 8
L




14.3 Ayuda (receptor RF 6700 FP y RF 6050+)

ﬂ Debe consultar este parrafo de Ayuda si su Tywell Control esta asociado a un receptor RF 6700 FP o RF
6050+.

Significado de los indicadores del receptor

Tipo de senalizacion Diagnostico/Soluciones

El indicador luminoso verde esta encendido en Presencia de alimentacién OK.

modo fijo

El indicador luminoso rojo esta encendido en El receptor solicita calefaccion (salida fil pilote
modo fijo RF6700 FP = Confort).

El indicador luminoso rojo parpadea El receptor esta en espera de asociacioén.
lentamente

El indicador luminoso rojo parpadea El receptor esta esperando que se desasocie un
rapidamente detector de apertura.

El indicador luminoso verde parpadea (destello) El receptor no esta asociado.

Hace 1 hora que no se reciben tramas del emisor.
El receptor funciona en modo emergencia (*).
Reactive el emisor pulsando una tecla.

Si el problema persiste, asegurese de que el emisor
Los dos indicadores luminosos parpadean no esté demasiado lejos y de que se han respetado
simultaneamente (destellos) las condiciones de instalacion.

Nota: tras un corte del suministro eléctrico, el
receptor funciona en modo emergencia (*) hasta
que recibe informacién del termostato con un
maximo de 5 minutos.

Racionalizador actuando: supera el consumo
contratado en su tarifa eléctrica. El receptor se

El indicador luminoso verde parpadea volvera a poner en marcha automaticamente
lentamente (sélo para el receptor RF 6700 FP) después de un tiempo. Si en la instalacién coexiste
un gestor de energia, verificar que se encuentra en
modo confort permanente.

Los 2 indicadores luminosos parpadean Fallo fil pilote.
rapidamente al mismo tiempo (sélo para el Apague la instalacion y verifique el cableado o
receptor RF 6700 FP) pongase en contacto con su instalador.

(*) Funcionamiento en modo emergencia:

- Al cambiar a modo emergencia, si la regulacién del receptor estaba apagada, permanece apagada, en caso contrario,
cambia a Antihelada de emergencia.

- En este modo de emergencia, se autoriza una derogacién manual pulsando la tecla.

Hay 3 tipos de regulacion disponibles y se identifican mediante el parpadeo de los indicadores:

- 1 destello: Paro,

- 2 destellos: Antihelada de emergencia (calefaccion el 15 % del tiempo),

- 3 destellos: Confort de emergencia (calefaccion el 75 % del tiempo), temporizado para 24 horas.

Puede cambiar de una a otra pulsando brevemente la tecla.



Modo extincidon de los indicadores luminosos (solo RF 6700FP)

m Debe consultar esta seccién si su Tywell Control esta asociado al receptor RF 6700 FP.

Cuando la funcién extincién de los indicadores luminosos esta activa:

- Al encender (o restablecer la corriente eléctrica), los indicadores luminosos estan activos.

- Si no se realiza ninguna accién en la tecla después de un minuto, los indicadores luminosos se apagan.
- Una pulsacién de la tecla permitira que los indicadores luminosos se enciendan durante un minuto.
Los modos de emergencia y fallo Fil Pilote se indicaran siempre.

Para activar/desactivar la funcion:
Pulse 6 segundos hasta que el indicador luminoso se encienda en modo fijo.

@ Pulse la tecla del receptor @ El indicador luminoso © Una pulsacion de 3 segundos

durante 6 segundos hasta que parpadea: valida la seleccidn y sale del modo.

el indicador luminoso rojo se 1 destello: Funcién no activa

encienda en modo fijo. . . . - ,

Suelte. 2 parpadeog, Funcién ach\{a. . Los |nd'|cador<?s se apagan después
Una pulsacién corta permite ir de de 1 minuto sin realizar ninguna
uno a otro. accion.

Funcionamiento con un racionalizador (solo RF 6700 FP)

[ﬂ Debe consultar esta seccién si su Tywell Control esta asociado al receptor RF 6700 FP.

Si se conecta un racionalizador al receptor, la calefaccién se detendra durante las érdenes del racionalizador.
Con un racionalizador actuando, el indicador luminoso verde del receptor parpadea.
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